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Le texte modifie les conditions de nomination au poste de juge qui 
sont prévues par la Loi sur la Cour fédérale, la Loi sur les juges et la Loi 
sur la Cour canadienne de l’impôt.

This enactment amends the qualifications for the appointment of a 
judge set out in the Federal Court Act, the Judges Act and the Tax Court 
of Canada Act.
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Loi sur la Cour fédérale 
Article 1. — Texte du paragraphe 5(5) :

(5) Les juges sont choisis parmi les juges, actuels ou anciens, d'une 
cour supérieure, de comté ou de district et parmi les avocats inscrits 
pendant ou depuis au moins dix ans au barreau d’une province.

Federal Court Act
Clause 1: Subsection 5(5) reads as follows:

(5) Any person may be appointed a judge of the Court who is or has 
been a judge of a superior, county or district court in Canada, or a 
barrister or advocate of at least ten years standing at the bar of a 
province.
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